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	Pagėgių savivaldybės taryba

sprendimas
dėl pritarimo projekto vykdymui su SAUGOMŲ TERITORIJŲ TARNYBA  prie aplinkos ministerijos ir partnerystės  sutarties pasirašymui



	2010 m. gruodžio 16 d. Nr. T-960
Pagėgiai



  Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos įstatymo (Žin., 1994, Nr. 55-1049; 2008, Nr. 113-4290) 16 straipsnio 2 dalies 41 punktu, Pagėgių savivaldybės  tarybos 2009 m. lapkričio 19 d. sprendimu Nr. T-726 „Dėl Pagėgių savivaldybės vardu sudaromų sutarčių pasirašymo tvarkos aprašo patvirtinimo“, ir atsižvelgdama į Valstybinės saugomų teritorijų tarnybos prie Aplinkos ministerijos  2010 m. lapkričio 8 d. raštą Nr. R1-2255,  Pagėgių savivaldybės taryba

n u s p r e n d ž i a:

1. Pritarti bendros su Valstybine saugomų teritorijų tarnyba prie Aplinkos ministerijos paraiškos “Saugomų teritorijų tvarkymas (II etapas)“ teikimui ir sutarties pasirašymui dėl projekto veiklų įgyvendinimo.
2. Įgalioti Pagėgių savivaldybės administracijos direktorių Vaidą Bendaravičių pasirašyti partnerystės sutartį ir projekto dokumentus (pridedama).

Savivaldybės meras                                                                                             Virginijus Komskis

Partnerystės sutartis 


Acronym: 

Project title: Projekto pavadinimas: „Saugomų teritorijų tvarkymas (II etapas)“














	Projektas įgyvendinamas pagal 2007–2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmų programos 1 prioriteto „Vietinė ir urbanistinė plėtra, kultūros paveldo ir gamtos išsaugojimas bei pritaikymas turizmo plėtrai“ priemonę „Biologinės įvairovės ir kraštovaizdžio apsauga“




PARTNERYSTĖS SUTARTIS NR. ________/2010
2010 m. ____________________d. 

Vilnius
Valstybinė saugomų teritorijų tarnyba prie Aplinkos ministerijos, įstaigos kodas 188724381, adresas – A. Juozapavičiaus g. 9, 09311 Vilnius (toliau – Projekto vykdytojas), atstovaujama direktorės Rūtos Baškytės, veikiančios pagal Valstybinės saugomų teritorijų tarnybos prie Aplinkos ministerijos nuostatus ir Pagėgių savivaldybės administracija įstaigos kodas 188746659, adresas – Vilniaus g. 9, 99288 Pagėgiai (toliau – Projekto partneris) atstovaujama administracijos direktoriaus Vaido Bendaravičiaus, veikiančio pagal įstaigos nuostatus, toliau kartu vadinami Šalimis, atsižvelgdamos į Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 18 d. įsakymą Nr. D1-44 „Dėl Projektų, atitinkančių 2007–2013 metų Sanglaudos skatinimo veiksmų programos I prioriteto 4 uždavinio priemonių tikslus, laikinojo finansavimo“, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis) bendriems tikslams pasiekti, įgyvendinant prijektą „Saugomų teritorijų tvarkymas ( II etapas):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Šia Sutartimi Šalys įsipareigoja kooperuoti savo žmogiškuosius išteklius, pastangas, darbą, įgūdžius ir profesines žinias siekdami veikti bendrai, įgyvendinant projekto „Saugomų teritorijų tvarkymas (II etapas)“ (toliau - Projektas) veiklas – bokštų, esančių Šereitlaukio kaime, rekonstrukcijos į apžvalgos bokštą techninio projekto parengimas ir šio techninio projekto ekspertizės atlikimas (toliau – Veikla). Projektas įgyvendinamas ES struktūrinių fondų ir valstybės biudžeto lėšomis pagal 2007-2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmų programos 1 prioriteto „Vietinė ir urbanistinė plėtra, kultūros paveldo ir gamtos išsaugojimas bei pritaikymas turizmo plėtrai“ priemonę VP3-1.4.-AM-02-V „Biologinės įvairovės ir kraštovaizdžio apsauga“.

II. SĄVOKOS


2. Šioje Sutartyje vartojamos sąvokos:


2.1. Įgyvendinančioji institucija – Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Aplinkos projektų valdymo agentūra;

2.3. Finansavimo sutartis – Projekto paramos sutartis, pasirašyta tarp Projekto vykdytojo ir Įgyvendinančiosios institucijos;

2.4. Projekto vykdytojas -  pagrindinis Projekto partneris užtikrinantis bendrą Projekto koordinavimą, tiesiogiai ir tęstinai prisidedantis prie Projekto įgyvendinimo, turintis konkrečią Finansavimo sutartyje numatytą atsakomybę už Projekto įgyvendinimą bei valdantis Projekto finansinės paramos išteklius.Project Partner (ERDF Project Partner): an actor which commits himself to implement a project part according to the Application Form as approved by the Monitoring Committee (corresponds to the term “beneficiary” used in the Article 20 of Regulation (EC) No. 1080/2006 and hereinafter referred to as “PP”).
2.5. Projekto partneris – subjektas, kuris dalyvauja tik Projekto dalyje kartu su kitais Projekto partneriais bei įgyvendinimo metu įsipareigoja pats įgyvendinti dalį Projekto funkcijų, atsižvelgiant į paraiškos formoje ir šioje Sutartyje jam numatytas atsakomybes;

2.6. Projektas –šioje Sutartyje suprantama kaip ekonomiškai nedalomų ir tikslią funkciją atliekančių veiklos rūšių visuma, turinti apibrėžtą biudžetą, įgyvendinimo laikotarpį ir aiškiai nustatytus tikslus, kurie yra nustatyti paraiškoje  2007-2013 Europos Sąjungos struktūrinei paramai gauti pagal Sanglaudos skatinimo veiksmų programos 1 prioriteto „Vietinė ir urbanistinė plėtra, kultūros paveldo ir gamtos išsaugojimas bei pritaikymas turizmo plėtrai“ priemonę VP3-1.4-AM-02-V „Biologinės įvairovės ir kraštovaizdžio apsauga“. Sutarties apimtyje vartojant šią sąvoką kalbama apie projektą „Saugomų teritorijų tvarkymas (II etapas)“;


2.7. Kitos šioje Sutartyje vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jas apibrėžia Finansavimo sutartis. 

III. PROJEKTO VALDYMAS


3. Projekto vykdytojas:
3.1. vykdo bendrąją Projekto priežiūrą ir koordinavimą, Projekto valdymą;

3.2. vykdo Projekto lėšų administravimą ir buhalterinę apskaitą;

3.3. atstovauja Projekto partnerius santykiuose su trečiaisiais asmenimis;

3.4. rengia Projekto įgyvendinimo tarpines, galutines ir kt. ataskaitas;

      3.5. informuoja Projekto partnerį apie jo įsipareigojimų vykdymą galinčias įtakoti esmines aplinkybes;

3.6. vienašališkai priima sprendimus dėl neesminių Projekto pakeitimų.

4. Projekto partneris:
4.1. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju, siekdami užtikrinti sėkmingą Projekto veiklų  įgyvendinimą;

4.2. teikia Projekto vykdytojui turimą informaciją, reikalingą Projekto įgyvendinimo tarpinių, galutinės ir įsipareigojimų priežiūros ataskaitų parengimui;

4.3. bendradarbiauja su Projekto vykdytoju ir Įgyvendinančiąja institucija, siekiant užtikrinti  pagal Finansavimo sutartį prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą;

4.4. Paskiria asmenį, kuris bus atsakingas (-a) už kontaktų su Projekto vykdytoju ir kitais asmenimis palaikymą bei dalyvavimą pagal poreikį formuojamų darbo grupių posėdžiuose.

IV. VIEŠIEJI PIRKIMAI

6. Projekto metu numatoma vykdyti viešuosius pirkimus reikalingus Projekto Veiklai įgyvendinti. Viešuosius pirkimus organizuoja ir vykdo Projekto vykdytojas. 

7. Projekto vykdytojas įsipareigoja:

7.1. sudaryti viešųjų pirkimų komisiją;

7.2. parengti galutinius viešųjų pirkimų dokumentus;

7.3. suderinti viešųjų pirkimų dokumentų technines užduotis su Projekto partneriu;

7.4. suderinti viešųjų pirkimų dokumentus su Įgyvendinančiąją institucija;

7.5. informuoti Projekto partnerį apie viešųjų pirkimų rezultatus;

6.6. sudaryti paslaugų pirkimo sutartis.

8. Projekto partneris įsipareigoja:

8.1. teikti pasiūlymus dėl pirkimo dokumentų techninių užduočių;

8.2. bendradarbiauti su Projekto vykdytoju visų viešųjų pirkimų procedūrų įgyvendinimo metu;

8.3. sudaryti sąlygas tiekėjams atlikti objektų apžiūrą vietoje.

8.4. esant poreikiui, paskirti atstovus į viešojo pirkimo komisiją.

V. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTĄ

9. Šalys įsipareigoja bendradarbiauti vykdant informavimo apie Projektą (Projekto viešinimo) veiksmus, kaip numatyta Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose.

VI. PROJEKTO VEIKLŲ REZULTATAI

10. Pagal šią Sutartį tiesioginis paramos gavėjas yra Projekto vykdytojas. Projekto Veiklos rezultatas – parengtas bokštų, esančių Šereitlaukio kaime, rekonstrukcijos į apžvalgos bokštą  techninis projektas ir atlikta šio techninio projekto ekspertizė.

11. Projekto vykdytojas gali perduoti Projekto partneriui šios Sutarties 10 punkte nurodytą Projekto Veiklos rezultatą. Tokiu atveju, teisės aktų nustatyta tvarka, Projekto partneris priima Projekto Veiklos rezultatą.
VII. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

12. Šalys įsipareigoja:

12.1. siekdamos numatytų Projekto tikslų, savo atsakomybe įgyvendinti
Projektą, vadovaujantis rūpestingumo, efektyvumo, skaidrumo, geros partnerystės principais ir kita gera praktika;

12.2. 
skirti žmogiškuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobūdžio išteklius, reikalingus ir leidžiančius deramai vykdyti šios Sutarties sąlygas;

12.3. laikytis Lietuvos Respublikos įstatymų, Europos Sąjungos teisės aktų, susijusių su Projekto įgyvendinimu;


12.4. saugoti su Projekto įgyvendinimu susijusius dokumentus teisės aktuose nustatyta tvarka;


12.5. bendradarbiauti su Projektą prižiūrinčiais ir kontroliuojančiais asmenimis ir institucijomis, laiku teikti jiems visą prašomą informaciją, sudaryti sąlygas jiems apžiūrėti Projekto įgyvendinimo ir/ar administravimo vietą ir savo veiklą, susijusią su Projektu, susipažinti su dokumentais, susijusiais su Projekto ir šios Sutarties vykdymu, šalinti Projekto įgyvendinimo trūkumus.

13. Projekto vykdytojas įsipareigoja:

13.1. tinkamai vykdyti Sutartyje Projekto vykdytojui numatytus įsipareigojimus;

13.2. per 5 darbo dienas informuoti Projekto partnerį apie pasirašytą Finansavimo sutartį;

13.3. Projekto partnerio prašymu, suteikti visą turimą informaciją, susijusią su Projekto Veiklų įgyvendinimu;

13.4. vykdyti kitus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus.

14. Projekto partneris įsipareigoja:

14.1. tinkamai vykdyti Sutartyje Projekto partneriams numatytus įsipareigojimus;

14.2. nedelsiant informuoti Projekto vykdytoją apie visas aplinkybes ir priežastis, trukdančias tinkamai vykdyti Projektą ar apie jų grėsmę;

14.3. teisės aktų nustatyta tvarka priimti Projekto vykdytojo perduodamą Projekto Veiklos rezultatą;

14.4. ne vėliau kaip per 10 darbo dienų, pranešti Projekto vykdytojui  apie bet kurių duomenų, pateiktų šioje Sutartyje ar jos prieduose, pasikeitimus;

14.5. keistis visa Projekto įgyvendinimui reikalinga informacija;

14.6. ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raštu informuoti Projekto vykdytoją apie visus pakeitimus, susijusius su Projekto įgyvendinimu;

14.7. bendradarbiauti su viešojo pirkimo būdu išrinktais Tiekėjais, teikti jų veiklai būtiną informaciją, kartu su Projekto vykdytoju tikrinti jų darbo rezultatų kokybę, teikti pastabas ir pasiūlymus; 

14.8. vykdyti kitus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus.

VIII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

     15. Už šios Sutarties vykdymą bei įgyvendinimą kiekviena Šalis atsako pagal šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

16. Projekto vykdytojas yra tiesiogiai atsakingas už tinkamą projekto įgyvendinimą.

17. Projekto partneris atsakingas už tinkamą Projekto įgyvendinimą pagal šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

            18. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės dėl šios Sutarties vykdymo esant nenugalimos jėgos (force majaure) aplinkybėms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnį bei
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 16 d. nutarimą Nr. 840 „Dėl atleidimo nuo
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo".

IX. GINČŲ SPRENDIMAS

19. Ginčai tarp Sutarties Šalių sprendžiami draugišku tarpusavio susitarimu ar derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS


 20. Sutartis įsigalioja nuo to momento, kai ją pasirašo Sutarties Šalys, ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo pagal šią Sutartį.

21. Sutartis gali būti keičiama tik raštišku Šalių susitarimu.

22. Visi Sutarties pakeitimai ir priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis, ir galioja tik tuomet, jei yra patvirtinti Šalių parašais.


23. Sutartis nutraukiama, jei nutraukiamas paramos teikimas, t.y. nutraukiama Finansavimo sutartis.

XI. KITOS SĄLYGOS


24. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

25. Visi pranešimai, dokumentai ir informacija Šalims perduodama šios Sutarties XII dalyje nurodytais adresais.

XII. ŠALIŲ REKVIZITAI

	Projekto vykdytojas:
Valstybinė saugomų teritorijų tarnyba prie Aplinkos ministerijos

Įstaigos kodas: 188724381

A. Juozapavičiaus g. 9, 09311 Vilnius

Tel. (8 5) 272 3284, faks. (8 5) 272 2572

El. paštas: vstt@vstt.lt,

Ats.sąsk. Nr. LT84 4010 0424 0009 0046,

Bankas: AB DnB NORD, 

Banko kodas: 40100

Direktorė  

Rūta Baškytė 

                               A. V.
	Projekto partneris:

Pagėgių savivaldybės administracija
Įstaigos kodas: 188746659
Vilniaus g. 9, 99288 Pagėgiai

Tel. (8 441) 57 361 faks. (8 441) 57 874 

El. paštas: info@pagegiai.lt,

Ats.sąsk. Nr. 
Bankas:  

Banko kodas:  
Administracijos direktorius

Vaidas Bendaravičius

                             A. V.
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